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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, muzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc¢ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotfebicl nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Presvédcte se, Ze vzduch muze okolo
spotfebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotrebic pripojite k napajeni. Olej tak
muze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebic v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Zadni sténa spotfebic¢e musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prili§ chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotiebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili posSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti
& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické souc€asti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci kvalifikovaného
elektrikare.



Napajeci kabel musi zUstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotrebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbeijte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmétl
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotfebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru i
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrarnujte
predméty &i potraviny z mraziciho
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oddilu, pokud mate mokré ¢i vihke
ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a Gdrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotrebi¢
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotfebi¢e neSkodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Prehled spotrebice

Zasuvky na zeleninu
Ulozné police
Funkce FREESTORE
Stojan na lahve
Ovladaci panel

=

Vs s

A Police ve dvefich
Police na lahve

Bl Zasuvky mraznicky
El Typovy stitek



4. PROVOZ

4.1 Ovladaci panel
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4.2 Zapnuti spotfebice

Zasunte zastréku do sitové zasuvky.

4.3 Funkce FastFreeze
Funkci FastFreeze mUzete zapnout
stisknutim tlaCitka FastFreeze.
Rozsviti se kontrolka LED, ktera
odpovida symbolu FastFreeze.

Funkci FastFreeze mGzete vypnout
opétovnym stisknutim tlacitka
FastFreeze.

Kontrolka FastFreeze zhasne.

@ Funkce se automaticky
vypne za 52 hodin.

4.4 Regulace teploty

Stisknéte regulator teploty, dokud se
nerozsviti kontrolka LED odpovidajici
pozadované teploté. Teplota se
postupné méni od +2 do +8 °C.

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.
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Ukazatele teploty LED
FastFreeze
Regulator teploty

PFi prvnim stisknuti blika aktualni
nastaveni LED.

Kdykoliv se dotknete tlacitka, nastavena
teplota se zméni o jednu polohu.
Prislusna LED bude chvili blikat.
Opétovné stisknéte tlacitko nastaveni,
dokud nezvolite pozadovanou teplotu.
Nastaveni bude ulozeno.

@ Nejchladnéj$i nastaveni: +2
°C

Néjteplejéi nastaveni: +8 °C.
Optimalni je obvykle stfedni
nastaveni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na
paméti, ze teplota uvnitf spotfebice
zavisi na:

» teploté mistnosti

« Cetnosti otevirani dvefi spotfebice

* mnozstvi ulozenych potravin

* umisténi spotiebice.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FastFreeze minimalné 24
hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Vlozte Cerstvé potraviny ke zmrazeni do
spodniho oddilu.
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Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotiebi¢e zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Kdyz je zmrazovani potravin dokonéeno,
zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
,Funkce FastFreeze").

(4]

Teplota chladiciho oddilu
pak muze klesnout pod 0 °C.
V takovém pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejsi nastaveni.

5.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred vlozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny se zapnutou funkci
FastFreeze.

Jestlize chcete vlozit velké mnozstvi
potravin, vyjméte ze spotrebice vSechny
zasuvky a polozte potraviny na
sklenénou polici, kde se potraviny zmrazi
nejlépe.

()

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je
~Skladovaci doba pfi
poruse” uvedena v tabulce
technickych udaju, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned
tepelné upravit a (po
ochlazeni) opét zmrazit.

5.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik na to mate
¢asu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jesté zmrazené, pfimo z

mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

5.4 Ukazatel teploty

(i)

Tento spotiebi¢ se prodava i
ve Francii.

V souladu s predpisy
platnymi v této zemi musi
byt vybaven specialnim
zarizenim (viz obrazek)
umisténym v dolnim oddilu
chladnicky k oznaceni jeji
nejchladnéjsi zény.

&

5.5 Funkce FREESTORE

Funkce FREESTORE umozriuje rychlé
zchlazeni potravin a udrzeni
rovhomerngjsi teploty uvnitf oddilu.

@ Funkci FREESTORE
zapnéte, jestlize okolni
teplota prfesahuje 25 °C.
Stisknutim spinace (A) zapnete funkci
FREESTORE.

Rozsviti se zelena kontrolka (B).

”§A




5.6 Umisténi dvernich polic

Dvefni police mizete umistit do rdzné
vysky a vkladat tak do nich riizné velka
baleni potravin.

1. Pomalu posunujte polici ve sméru
Sipek, dokud se neuvolni.

2. Zménte umisténi dle potreby.

Spodni dverni police
musi zUstat na svém
misté, aby byla zajisténa
fadna cirkulace vzduchu.

(i)

5.7 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle prani zasunuiji police.

Nékteré police je tfeba pred jejich
vyjmutim nadzvednout za jejich zadni
hranu.

(i)

Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi
ale vzdy zUstat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

ARY

CESKY

5.8 Stojan na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do police
umisténé v chladnicce.

Vkladejte pouze zaviené
lahve.

5.9 Akumulatory chladu

MrazniCka obsahuje nejméné jeden

9

akumulator chladu, ktery prodluzuje dobu

uchovani potravin v pfipadé vypadku
proudu nebo poruchy.

5.10 Vyjmuti koSt na
zmrazovani potravin z
mraznicky

Kos$e na zmrazovani potravin jsou
vybaveny zarazkou, aby se nedaly
nahodné odstranit, nebo nevypadly.
Chcete-li je z mraznicky vyjmout,
vytahnéte koS smérem k sobé az na
doraz, a pak jej vytahnéte ven
zdvihnutim jeho predni ¢asti smérem
nahoru.
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6. TIPY A RADY

6.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu
spotrebie bézné:

» Kdyz je €erpana chladici kapalina,
muZzete z civek slySet zvuk slabého

bublani &i zur€eni.
» Kdyz se Cerpa chladici kapalina,

muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

« Nahly praskavy zvuk zevnitf

spotrebice, prestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplisobeny

tepelnou roztaznosti.

» Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, mizete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

6.2 Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte Casto dvere, ani je

nenechavejte oteviené déle, nez je

nezbytné nutné.

» Nevyndavejte akumulatory chladu,

jsou-li u modelu, z koSe na
zmrazovani potravin.

6.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych

potravin
K dosazeni nejlepsSiho vykonu:

» do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odparuji

» potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,

zejména maji-li silnou vini

» potraviny polozte tak, aby okolo nich

mohl proudit volné vzduch

Chcete-li kos vratit zpét, lehce
nadzdvihnéte pfedni ¢ast kose, abyste
jej mohli vlozit do mraznicky. Jakmile je
koS nad zarazkami, zasunte ko$ dozadu
na jeho misto.

6.4 Tipy pro chlazeni

Uzite€né rady:

» Maso (vSechny druhy) : zabalte do
polyetylénového sacku a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou.

* Z hlediska bezpe¢né konzumace
takto skladujte maso pouze jeden
nebo dva dny.

» Varena jidla, studena jidla apod:
muzete zakryt a polozit na jakoukoli
polici.

+ Ovoce a zelenina: musi byt dikladné
ocCisténé, vliozte je do specialni
zasuvky (nebo zasuvek), které jsou
soucasti vybaveni.

» Maslo a syr: musi byt ve specialni
vzduchotésné nadobé nebo zabalené
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pfistup.

» Lahve: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny budto v polici na lahve ve
dvefich spotrebiCe nebo v drzaku na
lahve (je-li sou€asti vybavy).

* Banany, brambory, cibule a esnek
smi byt v chladni¢ce pouze tehdy,
jsou-li zabalené.

6.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin je
uvedeno na typovém Stitku;



zmrazovaci postup trva 24 hodin. V
této dobé nepfidavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocCisténé;
potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;

zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné;

Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v lepSim stavu, nez tu¢né; sul
zkracuje délku bezpecného
skladovani potravin;

vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditelné datum uskladnéni,

7. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Obecna upozornéni

POZOR!

Pfred kazdou udrzbou nebo
¢isténim spotrebi¢ odpojte
od elektrické sité.

AN

Tento spotiebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

(i)
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abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

6.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin
K dosazeni nejlepSiho vykonu

zakoupeného spotiebite dodrzujte
nasledujici podminky:

vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravneé skladovany;
zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném c¢ase;

neotvirejte ¢asto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;
neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

7.2 Prvni spusténi

AN

POZOR!

Pred zapojenim zastrcky do
elektrické zasuvky a prvnim
spusténim nechte spotfebic
alespon Ctyfi hodiny stat ve
vzpfimené poloze. Zajistite
tim dostatecny cas, aby
mohl olej natéci zpét do
kompresoru. Kompresor i
elektronické soucasti by se
jinak mohly poskodit.

7.3 Cisténi vnittku spotfebice

Pred prvnim pouzitim spotfebice omyjte

vnitfek a veskeré vnitfni pFislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vSe
ddkladné vytrete do sucha.

PFisluSenstvi a soucasti
spotrebie nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.
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POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo abrazivni
prasky, které mohou
poskodit povrch spotfebice.

AN

7.4 Pravidelné ¢&isténi
& POZOR!

Nehybejte s zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotiebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

AN
A

POZOR!

PFi premistovani skfiné
spotrebice ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili posSkrabani
podlahy.

Spotrebic je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostredku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. VSe dlikladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotiebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

7.5 Vyfazeni spotfebice z
provozu

Jestlize spotrebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

2. Vyjméte v8echny potraviny.

3. Vycistéte spotiebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

4. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

UPOZORNENI!

Pokud nechate spotfebic
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej ob¢as zkontroloval,
zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z ddvodu
vypadku proudu.

7.6 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotrebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odpafruje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostfed zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

7.7 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je beznamrazovy. To
znamena, ze se v zapnutém spotiebici
nevytvari namraza ani na vnitfnich
sténach, ani na potravinach.

Zajistuje to nepretrzita cirkulace
chladného vzduchu uvnitf oddilu
automaticky Fizenym ventilatorem.



UPOZORNEN:I!

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastréka neni spravné
zasunuta do zasuvky.

Zasunte zastréku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod prou-
dem.

Zasunte do zasuvky zastréku
jiného elektrického
spotrebice. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotfebic je hlucny.

Spotrebic neni spravné
postaven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Osvetleni nefunguje.

Osveétleni je v pohoto-
vostnim rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Osveétleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obrat'te se na nejblizsi au-
torizované servisni stredisko.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v Casti ,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je
prilis vysoka.

Viz tabulka klimaticke tfidy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotrebice
prilis teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Po stisknuti FastFreeze
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
zité.

Toto je normalni jev,
ktery neprestavuje poru-
chu spotfebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladniéce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpa-
ny.

Vycistéte odtokovy otvor.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtoko-
vého otvoru.

Premistéte potraviny tak,
aby se nedotykaly zadni
stény.

Na podlaze tecCe voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad
kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vo-
dy (kondenzatu) do od-
parovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode.

Rucné vypnéte funkci Fast-
Freeze nebo ShoppingMode,
i pfipadné vyckejte s nasta-
vovanim teploty, dokud se
dana funkce neresetuje au-
tomaticky. Viz ,Funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode*.

Dvefe nejsou zarovnané
nebo si prekazi s ventilacni
mrizkou.

Spotfebi¢ neni vyrovna-
ny.

Ridte se pokyny v &asti ,Vyr-
ovnani“.

Teplota ve spotiebiCi je
prili$ nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavieni dveri*.

Teplota potravin je prili§
vysoka.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Otvirali jste Casto dvefe.

Dvere otevirejte jen v
pfipadé potieby.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Ve spotfebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotiebi-
¢i muze dobre obihat chlad-
ny vzduch.

@ Pokud tyto rady neve
ke kyzenému vysledku, 1.
obrat'te se na nejblizsi 2.

autorizované servisni
stredisko.

dou

8.2 Zavreni dvefi
Vycistéte tésnéni dveri.
Pokud je to nutné, dvefe sefidte.

Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.
3. V pripadé potfeby vadné té&snéni

dvefi vyménte. Kontaktujte

autorizované servisni stiedisko.



8.3 Vyména Zarovky

Tento spotfebic je vybaven vnitfnim
osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou
Zivotnosti.

9. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Umisténi

Spotfebic¢ instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:

Klima- Okolni teplota
ticka

trida

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

U nékterych typl modell
muze pfi provozu mimo dany
rozsah dochazet k
problémdm s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarugit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebiCe, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

(i)

9.2 Umisténi

(i)

Zastrcka musi byt i po
instalaci dobre pfistupna,
aby bylo mozné spotfebic
odpojit od elektrické sité.

Spotfebi¢ musi byt instalovan v
dostate¢né vzdalenosti od zdroju tepla,
jako jsou radiatory, bojlery, pfimy
slunecni svit apod. Ujistéte se, ze vzduch

CESKY 15

Vnitini osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stfedisko.
Kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

mUze volné cirkulovat kolem zadni ¢asti
spotrebice. Jestlize je spotfebi¢ umistén
pod zavésnymi skfiftkami kuchyriské
linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni
Casti spotfebiCe a zavésnymi skrifikami
alespon 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotrebi¢ pod zavésné skfifiky
nestavte. Spravné vyrovnani zajistuje
jedna nebo vice sefiditelnych noZicek na
spodku spotrebice.

/ A
VR

A

% 7

100 mm
-——
min

|
* |
[ T
| |
Wz ] V;Lﬁ

POZOR!

Aby byla zaru¢ena funkce pfi
okolni teploté vysSi nez 38
°C, doporucuje se mezi
bo¢nimi sténami spotrebice
a prilehlym nabytkem
dodrzovat vzdalenost 30
mm.

9.3 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovém $titku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi€ musi byt uzemnén.
ZastrCka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena pfislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
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zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi pfedpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovednost v pfipadé nedodrzeni
vyse uvedenych pokyna.

» Tento spotiebi€ je v souladu se
smérnicemi EHS.

9.4 Vyrovnani

PFi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal
vodorovné. Muzete ho vyrovnat
sefizenim dvou dolnich pfednich
nozicek.

3. Sejméte dvere z Cepu stiedniho
zavésu (2).

4. Vlozte kryt horniho zavésu do otvoru
na protéjsi strané.

5. VySroubuijte Srouby ze stfedniho
zavesu (3).

6. Vytahnéte zaslepky na horni strané
obou dvefi a umistéte je na druhou
stranu.

7. Sejméte dolni dvere z ¢epu dolniho
zavésu (4).

9.5 Zména sméru otvirani dveri

& UPOZORNENI!
Pred kazdou &innosti
vytahnéte zastréku ze sitové
zasuvky.

/i\ POZOR! >
K provedeni nasledujiciho =

postupu doporu€ujeme
pfizvat dal$i osobu, ktera
bude dvere spotiebice v
prabéhu prace drzet.

1. Oteviete dvefe a vyprazdnéte police. - — - —
2. Vysroubuite drouby z horniho zavésu 8. VySroubuijte Cep dolniho zavésu (5) a
(1. nasroubujte ¢ep dolniho zavésu (6)
do levého otvoru dolniho zavésu.
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9. VySroubujte Srouby dolniho zavésu a
zavés sejméte (8).

10. VySroubujte dolni zaslepky a
nasroubujte je do otvoru na proté&jsi
strané (7).

11. Nasadte dolni zavés na protéjsi
strané a upevnéte jej pomoci Sroubu

12. Nasadte dolni dvefe na ¢ep dolniho
zavesu (9).

13. VysSroubuijte stfedni zaslepky a
nasroubujte je do otvoru na protéjsi
strané (10).

14. Nasadte stfedni zavés na protéjsi
strané a upevnéte jej pomoci Sroubu

(11).

15. Nasadte horni dvefe na Cep
stfedniho zavésu (12).

16. Upevnéte dvere do horniho zavésu a
zajistéte jej pomoci Sroubd (13).

17. Pfimontujte drzadla dvefi a zaslepky
na protéjsi strané.
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‘&

@ Na zavér zkontrolujte
nasledujici:

» VSechny Srouby jsou
dotazené.

* Magnetické tésnéni
priléha ke skfini.

» Dvefe se spravné otviraji
i zaviraji.

PFi nizké okolni teploté

(napf. v zimé) se muze stat,

Ze tésnéni nebude dokonale

doléhat. V takovém pfipadé

pockejte, az tésnéni samo

pfilne.

Nechcete-li zménu sméru

otvirani dvefi provadét sami,

obrat'te se na nejblizsi

autorizované servisni
stfedisko. Odbornik z
autorizovaného servisu
provede zménu sméru
otevirani dvefi na vase

naklady.

10. TECHNICKE INFORMACE
10.1 Technické udaje
Vyska mm 1845
Sitka mm 595
Hloubka mm 642
Skladovaci doba pfi poruse hodin 18
Napéti V 230 - 240
Frekvence Hz 50

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi

nebo vnitfni strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem {.\3 Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice

uréené k likvidaci. Spotfebice oznacené

pfislusnym symbolem X nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni Grad.
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, broSurid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed vOi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méngida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile méeldud kddkides
kauplustes voi kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.

- Arge kasutage sulamisprotsessi kirendamiseks
mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

- Valtige kilmutusagensi ststeemi kahjustamist.

- Arge kasutage toiduainete hoidmiseks mdeldud
osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt
spetsiaalselt soovitatud.
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- Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi
aurupihustit.

- Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiurimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

- Arge hoidke selles seadmes suttivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vOi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine 2.2 Elektrilhendus

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

Olge seadme teise kohta viimisel
ettevaatlik, sest see on raske.
Kasutage alati kaitsekindaid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liikuda.

Enne seadme vooluvérku Uhendamist
oodake véhemalt 4 tundi. See on
vajalik selleks, et 6li saaks
kompressorisse tagasi valguda.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.
Seadme tagakdlg tuleb paigutada
vastu seina.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kiilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu nditajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks pdorduge
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

Toitejuhe peab jadma toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet valja lulitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriléogioht!
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Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Olge ettevaatlik kiilmutusagensi
susteemiga — see on orn.
Kllmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on suhteliselt
keskkonnaohutu gaas. Siiski on see
tuleohtlik.

Kui kilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
stigavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis rohku.

Arge hoidke seadmes sttivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange siittivaid voi sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle 1dhedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage siigavkiilmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade vOi niiskete katega.

Arge kulmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid.

Jargige kilmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.

2.4 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Enne hooldust lilitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutuslksus sisaldab
susivesinikke. Ststeemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui dravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kdljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage uksekéepide, et véltida
laste ja loomade seadmesse
|Ioksujaamist.

Selle seadme kilmutusagensi
siisteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisobralikud.

Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.



3. SEADME KIRJELDUS

3.1 Toote Ulevaade

Juurviljasahtlid

Kapiosa riiulid
FREESTORE-funktsioon
Pudelirest

Juhtpaneel
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of
L
-

—

(LU

il

[ Ukseriiulid
Pudeliriiul
Bl Sugavkiimuti sahtlid
El Andmesilt



24

www.electrolux.com

4. KASUTAMINE

4.1 Juhtpaneel

7

[ 1
2° 4° 5° @° 8°

oogoo o

@ &

A

4.2 Sisselllitamine

Pange toitepistik pistikupessa.

4.3 Funktsioon FastFreeze

Funktsiooni FastFreeze aktiveerimiseks
vajutage nuppu FastFreeze.

Sittib LED, mis vastab siimboli
FastFreeze indikaatorile.

Funktsiooni FastFreeze valjalilitamiseks
vajutage nuppu FastFreeze uuesti.

Indikaator FastFreeze kustub.
See funktsioon lllitub 52

tunni parast automaatselt
vélja.

4.4 Temperatuuri reguleerimine

Seadme kasutamiseks puudutage
temperatuuriregulaatori nuppu, kuni
suttib ndutud temperatuurile vastav LED.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

5.1 Varske toidu kiilmutamine

Sugavkilmikuosa sobib varske toidu
kilmutamiseks ning kilmutatud ja
stigavkulmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varske toidu kilmutamiseks lulitage
sisse funktsioon FastFreeze vahemalt 24

Temperatuuri indikaatorid LED
FastFreeze
Temperatuuri regulaator

Valimine toimub progresseeruvalt,
vahemikus 2 kuni 8 °C.

Esimesel puudutusel hakkab vilkuma
kehtiva satte LED.

Igal nupu puudutamisel liigub valitava
temperatuuri sate 1 astme vorra edasi.
Vastav LED vilgub mdnda aega.
Puudutage valikunuppu seni, kuni olete
valinud vajaliku temperatuuri. Valik jdab
plsima

@ Kdige kilmem seade: +2°C.

Kdige soojem seade: +8°C.

Kb&ige sobivam on tavaliselt
keskmine sate.

Siiski tuleb sobiva satte valimiseks
pidada meeles, et seadme
sisetemperatuur soltub:

* ruumi temperatuurist;
ukse avamise sagedusest;
sailitatava toidu kogusest;
seadme asukohast.

tundi enne toidu sugavkilmikuossa
panemist.

Paigutage kulmutatav varske toit
alumisse sektsiooni.

Maksimaalne toidu kogus, mida 24 tunni
jooksul kiilmutada saab, on ara toodud
seadme sisekdljel asuval andmeplaadil.



Kllmutusprotsess kestab 24 tundi: selle
aja jooksul arge muid toiduaineid
kilmutamiseks lisage.

Kui kilmutusprotsess on [6ppenud,
valige uuesti vajalik temperatuur (vt
"FastFreeze-funktsioon").

(i)

Selles olekus voi kilmikuosa
temperatuur langeda alla 0
°C. Sel juhul keerake
temperatuuriregulaatorit
soojemale tasemele.

5.2 Kilmutatud toidu
sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske
seadmel vahemalt 2 tundi t66tada

funktsioonil FastFreeze, enne kui
toiduained sisse panete.

Kui kavatsete suuri toidukoguseid
sailitada, siis eemaldage parima joudluse
nimel kdik sahtlid seadmest ning asetage
toit klaasriiulile.

(i)

Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud
"Temperatuuri tousu aeg"
seda lubaks, tuleb sulatatud
toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja
seejarel uuesti kilmutada
(parast jahtumist).

5.3 Sulatamine

StigavkUlmutatud voéi kiilmutatud toitu
voib sulatada kas kilmikuosas voi hoopis
toatemperatuuril, olenevalt sellest, kui
palju aega selleks on.

Vaikseid toiduportsjoneid voib valmistada
ka kilmutatult, otse stigavkilmikust
voetuna: sel juhul kulub
toiduvalmistamiseks rohkem aega.

EESTI
5.4 Temperatuuri indikaator

Seda seadet mluakse
Prantsusmaal.

Vastavalt selles riigis
kehtivatele eeskirjadele
peab seadmel olema
spetsiaalne seadis (vt
joonist), mis on paigutatud
kilmiku alumisse kambrisse,
et tahistada selle koige
kilmemat tsooni.

25
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5.5 Funktsioon FREESTORE

Funktsioon FREESTORE soodustab
toidu kiiret jahtumist ja Uhtlasemat
temperatuuri kambris.

(i)

Lulitage funktsioon
FREESTORE sisse, kui
Umbritseva 6hu temperatuur
on lle 25°C.

Vajutage lilitit (A), et lulitada
FREESTORE sisse.
Sittib roheline tuli (B).

/
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5.6 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite
hoiustamiseks saab ukseriiuleid
paigutada erinevatele korgustele.

1. Tdmmake riiulit jark-jargult nooltega
naidatud suunas, kuni see lahti tuleb.
2. Paigutage soovikohaselt imber.

Piisava 6huringluse
tagamiseks arge
teisaldage alumist
ukseriiulit.

(4]

5.7 Liigutatavad riiulid

Kilmiku seintel on mitu riiulituge, mis
vbéimaldavad riiuleid paigaldada nii, nagu
teile meeldib.

Mbdningaid riiuleid tuleb eemaldamiseks
tagaservast Ules tosta.

(4]

Oige dhuringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
kdogiviljasahtli kohal.

%

%

5.8 Pudelirest

Asetage pudelid (suuga ukse poole)
eelnevalt paika pandud riiulile.

Pudelid peaksid olema
suletud.

5.9 Kilma akumulaatorid

Kualmikul on vahemalt ks kilma
akumulaator, mis pikendab
voolukatkestuse voi rikke puhul toidu
sailitusaega.

5.10 Sahtlite eemaldamine
sugavkulmutist

Stigavkulmuti sahtlid on varustatud
tokisega, et valtida nende kogemata
eemaldamist voi valjakukkumist. Sahtli
eemaldamisel stigavkilmutist tommake
seda enda poole ja I6pp-punktini
joudmisel eemaldage sahtel, tostes selle
esiosa Ulespoole.



6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

6.1 Normaalsed t66tamise ajal
kostuvad helid

Jargmised helid on tddtamise ajal
normaalsed:

* Nork vulisemise ja mulisemise heli
susteemist, kui kilmutusagensi
pumbatakse.

« Vihisev ja tuksuv heli kompressorist,
kui kilmutusagensi pumbatakse.

« Jarsk praksuv heli seadme seest,
mida pohjustab soojuspaisumine
(loomulik ja ohutu flusikaline néhtus).

* Nork kldpsuv heli temperatuuri
regulaatorist, kui kompressor lilitub
sisse voi valja.

6.2 Napunaiteid energia
saastmiseks

+ Arge avage siigavkiilmiku ust sageli
ja arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik.

« Kui pole ette nahtud, arge eemaldage
kilma akumulaatoreid stgavkulmuti
korvist.

6.3 Soovitusi varske toidu
sailitamiseks kilmikus

Parima t66joudluse tagamiseks:

« arge pange kilmikusse sooja toitu voi
auravaid vedelikke,

« katke toiduained kinni voi mahkige
sisse, eriti juhul, kui toiduaine on
tugeva I6hnaga,

* pange toidud kulmikusse nii, et 6hk
saaks nende umber liikuda.
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Tagasipanemisel tdstke veidi sahtli
esiosa, et see stugavkilmutisse
sisestada. Kui olete joudnud le I6puosa,
likake sahtlid tagasi oma kohtadele.

6.4 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kulmikus

Néapunaited:

+ Liha (igasugune): mahkige
polUetileenkilesse ja pange
juurviljasahtli kohal olevale
klaasriiulile.

» Sel viisil sailitage liha ainult ks voi
kaks paeva, mitte rohkem.

» Kuipsetatud toidud, kiilmad road jms:
tuleks kinni katta; paigutada voib neid
igale riiulile.

* Puu- ja kodgiviljad: puhastada
korralikult ja panna vastava(te)sse
sahtli(te)sse.

» Vi ja juust: hoida sobivas
hermeetilises pakendis voi mahkida
alumiiniumfooliumisse voi
polUetileenkilesse, et dhk toiduainest
eemal hoida.

* Pudelid: keerake peale kork ja
paigutage ukse kiljes olevale
pudeliriiulile voi pudelirestile (kui see
on olemas).

« Pakkimata banaane, kartuleid,
sibulaid, ktuslauku ei tohi kiilmikus
hoida.

6.5 Napunaiteid
stgavkilmutamiseks

Sligavkulmutamise kdige tohusamaks
kasutamiseks jargige paari olulist
soovitust:

» toidu maksimaalne kogus, mida voib
24 tunni jooksul kilmutada, on toodud
seadme andmesildil;
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» kulmutamisprotsess kestab 24 tundi.
Selle aja véltel ei tohi seadmesse
toiduaineid lisada;

» kllmutage ainult kvaliteetset, varsket
ja korralikult puhastatud toitu;

* jagage toiduained vaiksemateks
portsjoniteks, et see kiiresti labi
kilmuks ja et hiliem saaksite ainult
vajaliku koguse ules sulatada;

* massige toit fooliumisse voi
polUetileenkilesse ja veenduge, et
pakend on éhukindel;

» arge pange varsket kiilmutamata toitu
kGlmutatud toidu vastu, kuna vastasel
korral kiilmutatud toidu temperatuur
tduseb;

* lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased toiduained, sool
vahendab toidu sailitusaega;

» jaatikkide tarbimine kohe parast
stigavkilmikust valjavotmist voib
pbhjustada naha kilmakahjustusi;

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

7.1 Uldised hoiatused

& ETTEVAATUST!
Eemaldage seade
vooluvorgust enne
igasuguste hooldustéode
tegemist.

@ Seadme jahutussiisteem
sisaldab sUsivesinikke;
susteemi voivad hooldada ja
taita ainult volitatud
tehnikud.

@ Seadme tarvikuid ega osi ei
tohi pesta
ndudepesumasinas.

+ sailitusaja jalgimiseks on soovitav
igale sailitatavale toidule markida
kilmutamiskuupaev.

6.6 Nouandeid kilmutatud toidu
sailitamiseks

Parima t66joudluse tagamiseks peaksite:

+ veenduma, et poest ostetud
kilmutatud toiduaineid sailitatakse
juhiseid jargides;

* pange kilmutatud toit parast ostmist
niipea kui vdimalik stigavkulmikusse;

« arge avage slgavkulmiku ust sageli ja
arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik;

+ Ulessulanud toit rikneb Usna ruttu ja
seda ei tohi enam uuesti kiilmutada;

« arge Uletage toidu tootja poolt ette
nahtud sailitusaega.

7.2 Esmane sisselllitamine

& ETTEVAATUST!

Enne seadme emakordset
sisselllitamist laske seadmel
pustiasendis vahemalt neli
tundi seista. Selle aja jooksul
jouab Oli kompressorisse
valguda. Vastasel juhul voib
tekkida kompressori voi
elektrooniliste komponentide
torge.

7.3 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
Ule seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I6hn,
seejarel kuivatage taielikult.

& ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid
voi abrasiivpulbreid, mis
voivad seadme viimistluskihti
kahjustada.



7.4 Regulaarne puhastamine

& ETTEVAATUST!

Arge tdmmake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
korpuses.

& ETTEVAATUST!
Olge ettevaatlik, et valtida
jahutussusteemi vigastamist.

& ETTEVAATUST!
Seadme teisaldamisel tostke
seda esiservast, et valtida
poranda kriimustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja piihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

4. Puhastage seadme tagakuljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme joudlust ja
vahendab elektritarbimist.

7.5 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

1. Uhendage seade vooluvdrgust lahti.

2. Eemaldage koik toiduained.

3. Puhastage seade ja koik tarvikud.

4. Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

8. VEAOTSING

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.
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& HOIATUS!
Kui seade jaab sisse, siis

paluge kellelgi seda aeg-
ajalt kontrollida, et valtida
sailitatava toidu riknemist
elektrikatkestuse korral.

7.6 Kilmiku sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse
harmatis kilmiku aurusti kljest
automaatselt iga kord, kui kompressor
seiskub. Sulamisvesi ndrgub moédda
renni spetsiaalsesse seadme tagakdljel
kompressori kohal asuvasse anumasse,
kus see aurustub.

Puhastage regulaarselt kilmiku sees
keskel olevat &ravooluava auku, et ara
hoida vee kogunemist ja kilmikus
olevatesse toiduainetesse imbumist.

7.7 Sugavkilmuti sulatamine

Sligavkulmutisektsioon on
harmatisevaba. See tdhendab, et
kasutamise kaigus ei teki harmatist ei
seadme siseseintele ega ka
toiduainetele.

Harmatise puudumise tagab
automaatselt juhitav ventilaator, mis
paneb kilma 6hu seadme sees ringlema.
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8.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lulitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korrali-
kult pistikupessa ihenda-
tud.

Uhendage toitepistik korrali-
kult pistikupessa.

Pistikupesas ei ole voolu.

Uhendage pistikupessa méni
muu elektriseade. Votke
Uhendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Seade teeb liiga valju
mdara.

Seade ei ole paigutatud
tasapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade pai-
kneb stabiilselt.

Lamp ei pdle.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege ja avage uks.

Lamp ei pole.

Lamp on rikkis.

P&6rduge lahimasse volita-
tud teeninduskeskusse.

Kompressor toétab pide-
valt.

Temperatuur on valesti
valitud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Panite kilmikusse korra-
ga liiga palju toiduaineid.

Oodake paar tundi, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Toa temperatuur on liiga
korge.

Kontrollige andmesildil ole-
vat kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud
toit oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuuri-
ni.

Uks ei ole korralikult su-
letud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Funktsioon FastFreeze
on sisse lulitatud.

V1t "Funktsioon FastFreeze".

Kompressor ei hakka kohe
t6ole parast FastFreeze-lu-
liti vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

See on normaalne, viga
ei ole.

Kompressor kaivitub mone
aja parast.

Kilmutuskapi sees voolab
vesi.

Vee valjavooluava on
ummistunud.

Puhastage vee véljavoolua-
va.

Toiduained takistavad
vee voolamist veekogu-
misndusse.

Veenduge, et toiduained ei
puutuks tagapaneeli.

Poérandal on vett.

Sulamisvee valjavoolua-
va ei ole Uhendatud kom-
pressori kohal asuva aur-
ustumisrenniga.

Kinnitage sulamisvee vélja-
voolujuhik aurustumisrenni.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Temperatuuri ei saa maar-
ata.

Funktsioon FastFreeze
v&i ShoppingMode on
sisse lUlitatud.

Lilitage funktsioon Fast-
Freeze voi ShoppingMode
kasitsi valja voi oodake tem-
peratuuri seadistamisega,
kuni funktsioon on automaat-
selt lahtestunud. Vt "Funkt-
sioon FastFreeze voi Shop-
pingMode".

Uks ei ole diges asendis
vOi on vastu ventilatsiooni-
voret.

Seade on loodist valjas.

Vt jaotist "Loodimine".

Temperatuur seadmes on
liga madal/kérge.

Temperatuuriregulaator

ei ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.

Uks ei ole korralikult su-
letud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Toidu temperatuur on lii-
ga korge.

Laske toiduainetel jahtuda
toatemperatuurini, enne kui
need kllmikusse asetate.

Hoiustasite korraga liiga
palju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse kor-
raga liiga palju toitu.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Funktsioon FastFreeze
on sisse lulitatud.

Vt "Funktsioon FastFreeze".

Seadmes ei ole kiilma
ohu ringlust.

Veenduge, et seadmes on
tagatud kilma 6hu ringlus.

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage lahimasse
volitatud teeninduskeskusse.

8.2 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist
"Paigaldamine”.

3. Vajadusel asendage katkised
uksetihendid uutega. P66rduge
volitatud teeninduskeskusse.

9. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

8.3 Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaajalise
sisemise LED-valgustiga.

Lampi tohib vahetada ainult
hoolduskeskuse to6taja. P6érduge
volitatud teeninduskeskusse.

9.1 Paigaldamine

Selle seadme voib paigaldada kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus imbritsev
temperatuur jadb seadme andmesildil
olevasse kliimaklassi vahemikku:
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Kliima- Umbritseva 6hu tempera- £ ol /\ 7 7
klass  tuur 5\-5 Vo) ‘
l//0n
SN +10°C kuni + 32°C 1 — j - ‘
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C ‘ ‘
T +16°C kuni + 43°C A B
@ Kui temperatuur jaab sellest ‘ l
vahemikust véljapoole, gl
voéivad méne mudeli t06s SN i
tekkida probleemid. Oige t66 ﬁ% V—*Lﬁ
on tagatud ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus. Kui
te pole kindel, kuhu seade & ETTEVAATUST!
paigaldada, siis poérduge Et tagada seadme dige t66
midja, klienditeeninduse voi ka kérgema kui 38 °C
Iahima teeninduskeskuse temperatuuri juures, on
poole. soovitatav seadme ja sellega
kilgneva moobli vahele jatta
9.2 Asukoht véher_nalt 30 mm vaba
ruumi.
@ Seadet peab saama
pistikupesast lahti 9.3 Elektrilihendus
Uhendada; seetdttu tuleb . . )
parast seadme paigaldamist * Enne vooluvérguga Ghendamist
tagada takistamatu veenduge, et andmesildil olevad
juurdepaas toitepistikule. elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.
Seade tuleb paigutada piisavalt kaugele + Seade peab olema maandatud.
sellistest kiitteallikatest nagu radiaatorid, Toitekaabli pistikul on selle jaoks
boilerid, otsene paikesevalgus jne. vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
Veenduge, et seadme tagakiiljel on maandatud, konsulteerige padeva
tagatud vaba Shuringlus. Kui seade on elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
paigutatud eenduva seinamooduli alla, maandusjuhiga, mis vastab
peab parima joudluse tagamiseks kehtivatele normidele.
minimaalne kaugus seadme llemise osa  * Seadme ohutusmeetmete eiramisel
ja seinamooduli vahel olema vahemalt vabaneb tootja mis tahes vastutusest.
100 mm. Ideaalsetes oludes ei tuleks + See seade vastab EU direktiividele.

seadet eenduvate seinamoodulite alla L
paigutada. Seadet saate loodida seadme 9.4 Loodimine
all paikneva Uihe v6i enama reguleeritava

jala keeramise teel Seadme paigaldamisel jalgige, et see

oleks loodis. Seadme paikaloodimiseks
kasutage kahte reguleeritavat jalga
seadme all esikdljel.



9.5 Ukse avamissuuna
muutmine

& HOIATUS!
Enne mis tahes toiminguid

eemaldage toitepistik
pistikupesast.

& ETTEVAATUST!
Jargnevate toimingute
labiviimiseks on soovitatav,
et seda teeksid kaks inimest,
kellest ks saaks uksi
toimingute ajal kindlalt kinni
hoida.

1. Avage uks ja tehke riiulid tiihjaks.
2. Keerake lahti tlemise hinge kruvid

(1)

Eemaldage uks keskmise hinge tihvti
kiljest (2).

Paigutage ulemise hinge kate
vastaskdljel asuvatesse aukudesse.
Keerake lahti keskmise hinge kruvid
(3).

Eemaldage mdlema ukse ulaosas
asuvad korgid ja paigutage need
ukse vastaskiiljele.

Eemaldage alumine uks alumise
hinge tihvti kiljest (4).

8. Keerake lahti alumise hinge tihvt (5)

ning keerake alumise hinge tihvt (6)
alumise hinge vasakusse avausse.



34  www.electrolux.com

9. Keerake lahti alumise hinge kruvid ja
votke hing kuljest ara (8).

10. Keerake lahti alumised kattekorgid ja
kruvige need siis vastaskiiljel
asuvatesse avaustesse (7).

11. Paigutage alumine hing vastaskiiljele
ja keerake kruvidega kinni (8).

12. Pange alumine uks alumise hinge
tihvti kilge (9).

13. Keerake lahti keskmised kattekorgid
ja kruvige need siis vastaskiiljel
asuvatesse avaustesse (10).

14. Paigutage keskmine hing
vastaskiiljele ja keerake kruvidega
kinni (11).

15. Pange ulemine uks keskmise hinge
tihvti kilge (12).

16. Kinnitage uks Ulemise hinge kulge ja
keerake kruvid kinni (13).

17. Kinnitage ukse kaepidemed ja
kattekorgid vastaskiiljele.
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@ Ldpuks kontrollige koik (le,
veendumaks, et:

» Koik kruvid on kinni
keeratud.

* Magnettihend on tihedalt
seadme kiljes.

» Uks avaneb ja sulgub
oigesti.

Kui Umbritsev temperatuur

on madal (nt talvel), ei

pruugi tihend korralikult

korpuse vastu kinnituda. Sel

juhul oodake, kuni tihend

loomulikul teel kinnitub.

Kui te ei soovi ulalkirjeldatud

toiminguid ise teha,

pddérduge lahimasse

volitatud teeninduskeskusse.

Volitatud teeninduskeskuse

spetsialist teostab uste

avamissuuna muutmise ise

teie kulul.
10. TEHNILISED ANDMED
10.1 Tehnilised andmed
Korgus mm 1845
Laius mm 595
Sligavus mm 642
Temperatuuri tdusu aeg Tundi 18
Pinge Volti 230 - 240
Sagedus Hz 50
Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskuljel, ja energiasildil.
11. JAATMEKAITLUS
I N RS- P .
Siimboliga O tahistatud materjalid vib siimboliga = tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi p66érduge abi
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razo$Sana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni lGdzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu
@ noversanu un apkopi:

www.electrolux.com
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

& Drosibas informacija bridinajumam un piesardzibai
@ Visparéja informacija un padomi
@ Informacija par vides aizsardzibu

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. /\ DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana
vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices
tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Tindanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni
bez uzraudzibas.
Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

Sekoijiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus ldzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shému.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalijumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.
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- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai

neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosSu virzoso spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam, servisa
parstavim vai kvalificétam specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

leverojiet piesardzibu, parvietojot
ierici, jo ta ir smaga. Vienmer lietojiet
aizsargcimdus.

Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Nogaidiet vismaz Cetras stundas,
pirms pieslédzat ierici pie elektribas
padeves. Tas nepiecieSams, lai lautu
ellai ieplust atpakal kompresora.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits
virsmam.

lerices aizmuguréja virsma janovieto
pret sienu.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebuves, garazas vai vina pagrabos.
Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek§€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar servisa dalu vai
elektriki, lai nomainitu elektriskas
detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmeér
velciet aiz spraudkontakta.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavosanas ierici)
iericé, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shemu. Tas satur izobutanu



(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. ST gaze uzliesmo.
Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. lzveédiniet
telpu.

Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

Neglabajiet bezalkoholiskos dz€érienus
saldétavas nodalijuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertné.
Neuzglabajiet ierice viegli
uzliesmojosas gazes vai Skidrumus.
Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.
Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.
Neiznemiet un nepieskarieties
saldétava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.
Nesasaldéjiet atkartoti atkausétu
partiku.

levérojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

2.4 Apkope un firisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.
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Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakseja dala.

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

Izolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.
Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS
3.1 Produkta apraksts

=

Darzenu atvilktnes

N

u =

"~
E

DzeséSanas kameras plaukti

FREESTORE funkcija
Pudelu turétajs
Vadibas panelis

Vs s

A Plaukti durvis
Pudelu plaukts
B} Saldétavas atvilktnes
El Datu plaksnite



4. LIETOSANA

4.1 Vadibas panelis
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4.2 lerices ieslégSana

lespraudiet kontaktdaksu kontaktligzda.

4.3 FastFreeze funkcija

Funkciju FastFreeze var aktivizet,
nospiezot FastFreeze taustinu.

Izgaismosies LED, kas atbilstFastFreeze
simbola indikatoram.

Funkciju FastFreeze var deaktivizet,
vélreiz nospiezot FastFreeze taustinu.

FastFreeze indikators izgaismosies.

ST funkcija automatiski
izslédzas péc 52 stundam.

4.4 Temperaturas reguléSana

Pieskarieties temperatiras regulatora
taustinam, kamér iedegas
nepiecieSamaijai temperaturai atbilstoSais
LED. Izvéle ir pakapeniska no 2 lidz 8°
C.

5. IZMANTOSANA IKDIENA

5.1 Svaigas partikas
sasaldesana
Saldétava piemérota svaigu produktu

sasaldésanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.
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Temperaturas indikatori LED
FastFreeze
Temperatiras regulators

Pieskaroties pirmo reizi, turpina mirgot
pasreiz iestatitais iestatijums LED.
Katru reizi pieskaroties taustinam,
iestatita temperatura tiek pavirzita par 1
poziciju. Noteiktu laiku mirgos atbilstosa
LED.

Spiediet iestatijumu taustinu, lidz tiek
izveléta nepiecieSama temperatura.

lestatijumu robezas

@ Aukstakais iestaffjums: +2°
C.
Siltakais iestafijums: +8° C.
Vidéjais iestatijums parasti ir
vispiemérotakais.

Tacu, izvéloties iestafijumu, atcerieties,
ka temperatdra ierices iekSpuseé ir
atkariga no:
» telpas temperaturas;
» t3, cik bieZi tiek atvértas ierices
durvis;
* ledusskapr uzglabato produktu
daudzuma;
 erices atraSanas vieta.

Lai sasaldétu svaigus produktus,
aktivizéjiet FastFreeze funkciju vismaz
24 stundas pirms sasaldésanai
paredzéeto produktu ievietoSanas
saldéetava.

levietojot saldéSanai paredzéto svaigo
partiku apakséjo nodaljumu.
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Maksimalais produktu daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika, ir minéts
tehnisko datu plaksnite, kas atrodas
ierices iekSpusé.

Saldésanas process ilgst 24 stundas:
§aja perioda nevar pievienot partiku
saldésanai.

Kad sasaldéSanas process ir pabeigts,
iestatiet vélreiz nepiecieSamo
temperatiru (skatiet sadalu "FastFreeze
funkcija").

(4]

Sada stavokli ledusskapja
nodalijuma temperatira var
kristies zem 0° C. Ja tas
notiek, atiestatiet
temperaturas regulatoru uz
siltaku iestatijumu.

5.2 Saldetas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas ledusskapja neizmantoSanas,
pirms ievietot nodalijuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot FastFreeze funkciju.

Ja jauzglaba liels daudzums produktu,
iznemiet no ierices visas atvilktnes un
grozus un novietojiet produktus uz stikla
plaukta, lai iegutu vislabako
uzglabasanas rezultatu.

()

Ja sakas nejauss
atkausésSanas process,
pieméram, stravas padeves
partraukuma dél, ja tas bijis
ilgaks par tehnisko datu
plaksnité minéto
uzglabasanas ilgumu
stravas padeves
partraukuma gadijuma,
atkausétos produktus
nekavéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti
jasasalde.

5.3 Atlaidinasana

Ipasi stipri sasaldéti vai saldéti produkti
pirms to lietoSanas jaatlaidina
ledusskapja nodalijuma vai istabas
temperatura (atkariba no Sim procesam
paredzéta laika).

Mazos gabalinos var pat varit vél saldeta
veida, tiesi no ledusskapja: Saja
gadijuma ediena gatavoSanai bus
nepiecieSams ilgaks laiks.

5.4 Temperattras indikators

Siierice tiek tirgota Francija.
Saskana ar $aja valsti spéka
esosajiem noteikumiem ta
janodrosina ar specialu ierici
(skatiet attélu), kas tiek
novietota ledusskapja
apaks$éja nodalijuma, lai
noraditu ta aukstako zonu.

%

5.5 FREESTORE funkcija

FREESTORE funkcija nodrosina atru
partikas atdzeséSanu un vienmérigaku
temperaturu ledusskapja nodalijuma.

@ leslédziet FREESTORE

funkciju, ja apkartéja gaisa
temperatura parsniedz 25°
C.

Nospiediet slédzi (A), lai ieslegtu
FREESTORE.
ledegsies zalais indikators (B).

/




5.6 Durvju plauktu novietoSana

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus
iesainojuma, durvju plauktus var novietot
dazada augstuma.

1. Pakapeniski bidiet plauktu bultinu
virziena, lidz tas atbrivojas.

2. Novietojiet to nepiecieSamaja

stavoklr.

@ Lai nodroSinatu pareizu
gaisa cirkulaciju,
neiznemiet zemako
durvju plauktu.

5.7 Iznemami plaukti

Ledusskapja iekS€jas sienas ir aprikotas
ar vadotném, kas paredzétas plauktu
izvietoSanai dazados limenos.

Dazi plaukti ir japacel| aiz aizmugures
malas, lai tos varétu iznemt.

@ Lai nodrosSinatu pareizu
gaisa cirkulaciju, neiznemiet
virs darzenu atvilktnes esoSo
stikla plauktu.

a

a
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5.8 Pudelu turétajs

Novietojiet pudeles (ar vacinu uz
priekSpusi) iepriek$ uzstaditaja plaukta.

@ Tikai aizvértas pudeles.

5.9 Aukstuma elementi

Saldétava ir vismaz viens aukstuma
elements, kas palielina produktu
uzglabasanas laiku elektribas piegades
partraukuma gadijuma.

5.10 Saldesanas atvilktnu
iznemsSana no saldétavas

SaldéSanas groziem ir ierobezojosa
atdure, kas nelauj tiem nejausi izkrist vai
tikt nejausi iznemtiem. I1znemot atvilktni
no saldétavas, velciet to pret sevi lidz
atdurei, tad iznemiet to, celot atvilktnes
priekSpusi uz augsu.
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6. PADOMI UN IETEIKUMI

6.1 Skanas normalas darbibas
laika

Darbibas laika ir normalas $adas skanas:

» Viegla burbulojo$a skana atskan no
spiralem, kad tiek suknéts
dzesésanas Skidrums;

» Viegla dicosa un pulséjoSa skana
atskan no kompresora, kad tiek
stknéts dzesésanas Skidrums;

» PékSna ribosa skana no ierices
iekSpuses, kuru izraisa termiska

izpleSanas (dabisks fizisks fenomens,

kas nav bistams);

+ Viegla klik§kinoSa skana no
temperaturas regulatora, kad
kompresors ieslédzas un izslédzas.

6.2 leteikumi elektroenergijas

ietaupiSana

* Neatveriet vai neatstajiet ierices
durvis atvertas ilgak neka tas
nepiecieSams.

» Jaiespé€jams, neiznemiet aukstuma
akumulatorus no saldétavas groza.

6.3 leteikumi svaigu produktu
uzglabasanai ledusskapi

Lai iegutu vislabako rezultatu:

* neuzglabajiet ledusskapi siltus
produktus vai gaistoSus Skidrumus;

» parklajiet vai iesainojiet produktus,
Tpasi tos, kuriem piemit stiprs
aromats;

* novietojiet produktus ta, lai ap tiem
varétu brivi cirkulét gaiss.

leliekot atvilktni atpakal, nedaudz
paceliet tas priekSpusi uz augsu un
ievietojiet saldétava. Kad ta ievietota lidz
gala punktam, spiediet atvilktni vieta.

6.4 leteikumi uzglabasanai
ledusskapi

Noderigi ieteikumi:

» Visa veida gala: iesainojiet polietiléna
maisinos un novietojiet uz stikla
plaukta virs darzenu atvilktnes.

+ DroSibas apsvérumu dé| uzglabajiet
produktus $ada veida tikai vienu vai
divas dienas.

» Pagatavoti édieni, aukstie édieni u.c.:
tie jaapsedz un tos var novietot
jebkura plaukta.

* Augli un darzeni: tie rlpigi janotira un
janovieto 1pasas darzenu atvilktné(s).

« Sviests un siers: jaievieto ipasos
gaisu necaurlaidigos traukos vai
jaiesaino aluminija folija vai art
polietiléna maisinos, lai tiem
nepiek|utu gaiss.

* Pudeles: tam vajadzigs vacin$ un
jauzglaba durvju pudelu plaukta vai
(ja tads ir) pudelu plaukta.

* Ledusskapi nedrikst uzglabat
bananus, kartupelus, sipolus un
kiplokus (ja vien tie nav iesainoti).

6.5 leteikumi produktu
sasaldésanai

Lai iegutu optimalu sasaldéSanas
rezultatu, 10k dazi svarigi ieteikumi:

* maksimalais partikas daudzums, ko
var sasaldét 24 stundu laika, ir
noradits tehnisko datu plaksnite;

+ sasaldéSanas process ilgst 24
stundas. Saja laika nedrikst pievienot
papildu produktus;



« sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus;

* sagatavojiet produktus nelielas
porcijas, lai paatrinatu sasaldésanu
un péc tam izmantotu tikai
nepiecieSamo daudzumu;

* iesainojiet tos aluminija folija vai
polietiléena maisinos un parbaudiet, vai
iesainojumi ir gaisu necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai
saskarties ar jau sasaldéetiem
produktiem, lai to temperatira
nepaaugstinatos;

« liesi produkti uzglabajas labak neka
trekni produkti; sals samazina partikas
uzglabasanas ilgumu;

« lietojot saldétas sulas uzreiz péc
iznem8anas no saldétavas, var rasties
adas apsaldéjumi;

« lai atcerétos produktu sasaldéSanas
laiku, ieteicams to pierakstit uz katra
individuala iepakojuma.

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Visparigie bridinajumi
& UZMANIBU!
Pirms apkopes veikSanas

atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Sis ierices dzesé$anas bloks
satur oglidenradi, tadél
apkopi un uzladi var veikt
tikai kvalificeti specialisti.

(i)

lerices papildpiederumus un
detalas trauku mazgajama
masina mazgat nedrikst.
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6.6 leteikumi saldétu produktu
uzglabasanai

Lai panaktu $is iekartas labako
shiegumu, jums vajadzétu:

» parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie
produkti tika pareizi uzglabati;

* péc iegades ievietot saldétos
produktus saldétava iesp&jami isaka
laika posma;

* neatvert vai neatstat ledusskapja
durvis atvertas ilgak neka tas
nepiecieSams;

 tikhidz produkti atkauséti, tie atri
bojajas un tos nedrikst atkartoti
sasaldét;

* neparsniegt produktu razotaja
noradito uzglabasanas laiku.

7.2 Sakotneja ieslégsana

& UZMANIBU!

Pirms kontaktdaksas
ievietoSanas kontaktligzda
un ierices ieslégSana pirmo
reizi atstajiet ierici vertikala
pozicija vismaz Cetras
stundas. Tas laus ellai
saplust atpakal kompresora.
Pretéja gadijuma
kompresors vai
elektroniskas detalas var tikt
bojatas.

7.3 lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un ieks€jos
piederumus ar remdenu ziepjideni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

& UZMANIBU!

Nelietojiet mazgasanas
lidzeklus vai abrazivus
pulverus, jo tie sabojas
apdari.
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7.4 Periodiska tiriSana

& UZMANIBU!
Neraujiet, neparvietojiet vai

nesabojajiet ledusskapja
caurules un/vai kabelus.

A UZMANIBU!
Rikojieties uzmanigi, lai

nesabojatu dzeséSanas
sistemu.

& UZMANIBU!
Parvietojot ledusskapi,

paceliet to aiz priek$€jas
malas, lai nesaskrapétu
gridu.

lerice regulari jafira:

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu tdeni un neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebdtu
nefirumu.

3. Noskalojiet un rupigi nozaveéjiet.

4. Jatiem var piek|Ut, tiriet ierices
aizmuguré esoso kondensatoru un
kompresoru ar suku.

Si darbiba uzlabos ierices veiktspéju
un samagzinas elektroenergijas
patérinu.

7.5 lerices ilgsto$a
neizmantos$ana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
Sadus piesardzibas pasakumus:

Atvienojiet ierici no elektrofikla.
Iznemiet produktus.

Izfiriet ierici un visus piederumus.
Atstajiet durvis pusvirus, lai
nepielautu nepatikama aromata
veidoSanos.

& BRIDINAJUMS!

Ja ierice tomér paliek
ieslégta, paludziet, lai kads
parbauda saldétavu, nelaujot
produktiem sabojaties
elektroenergijas padeves
partraukuma gadijuma.

pON=

7.6 Ledusskapja atkauséSana

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi
apstajoties kompresora motora darbibai,
tiek automatiski likvidéts apsarmojums,
kas veidojas uz ledusskapja nodalijuma
eso3a iztvaikotaja. Udens, kas rodas
atkausésanas laika, tiek novadits Tpasa
tvertné, kas atrodas ierices aizmuguré
virs kompresora motora, un tur iztvaiko.

Tadel, lai nepielautu Gdens parplusanu
un nokl|d$anu uz produktiem, ir svarigi
periodiski iztirit art ledusskapja
nodalijuma vidusdala esoSo atkauséta
Udens aizpludes atveri.

7.7 Saldétavas atkauséSana

Ledusskapim ir bezsarmas saldétava.
Tas nozimé, ka, saldétavai darbojoties,
apsarmojums uz iek§éjam sienam un
produktiem neveidojas.

Apsarmojums iekSpusé neveidojas, jo
ventilators automatiski nodroSina
nepartrauktu auksta gaisa plismas
cirkulaciju.
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8. PROBLEMRISINASANA

Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ko dartt, ja...
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Probléema

lespéjamie iemesli

Risinajumi

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Kontaktdak$a nav pareizi
pievienota elektrotikla
kontaktligzdai.

Pareizi ievietojiet kontakt-
daksu kontaktligzda.

Elektrofikla nav stravas.

Pievienojiet elektrotikla kon-
taktligzdai citu elektroierici.
Sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

lerice darbojoties rada
troksni.

lerice nav pareizi atbalsti-
ta.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Lampa nedeg.

Lampa darbojas gaidisa-
nas rezima.

Aizveriet un atveriet durvis.

Lampa nedeg.

Lampa ir bojata.

Sazinieties ar tuvako pilnvar-
oto servisa centru.

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestafita
nepareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Vienlaicigi ielikts liels
daudzums partikas pro-
duktu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam vélreiz parbaudiet
temperataru.

Istabas temperatura ir
parak augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz tehnisko datu plaksnites.

Saldétava ievietotie pro-
dukti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas |aujiet tiem atdzist idz
istabas temperaturai.

Durvis nav pareizi aizver-
tas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérSana".

Ir aktivizéta funkcija Fast-
Freeze.

Skatiet sadalu "Funkcija
FastFreeze".

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc FastFreeze
nospiesSanas vai péc tem-
peratiras mainiSanas.

Tas ir normali. Kluda nav
radusies.

Kompresors sak darboties
péc kada laika posma.

Udens ieplist ledusskapr.

Udens notece aizsérégju-
Si.

Iztiriet Gdens noteci.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Partikas produkti traucé
udens plusmai udens ko-
lektora.

Parliecinieties, ka partikas
produkti neskaras pie aiz-
mugures panela.

Udens plast uz gridas.

KuSanas Udenu tekne
nav pievienota tvaikosa-
nas paplatei virs kompre-
sora.

Pievienojiet kusanas udenu
tekni tvaikoSanas paplatei.

Nevar iestatit temperatiru.

Ir aktivizéta FastFreeze
vai ShoppingMode funk-
cija.

Manuali izslédziet Fast-
Freeze vai ShoppingMode,
vai gaidiet, lidz funkcija tiek
automatiski atiestatita, lai
iestatitu temperatdru. Skatiet
sadalu ,FastFreeze vai
ShoppingMode funkcija”.

Durvis nav pareizi izlidzi-
natas vai traucé ventilatora
restem.

lerice nav nolimenota.

Skatiet sadalu ,Limenosa-

na-.

Temperatura ierice ir parak
zema/augsta.

Temperaturas regulators
nav pareizi iestatits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperattru.

Durvis nav pareizi aizver-
tas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérS§ana".

Partikas produktu tem-
peratura ir parak augsta.

Pirms ievietoSanas laujiet
partikas produktiem atdzist
lldz istabas temperatirai.

Vienlaicigi tiek uzglabats
parak daudz partikas pro-
duktu.

Glabajiet mazak partikas
produktu vienlaicigi.

Durvis tika atvertas parak
biezi.

Atveriet durvis tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija Fast-
Freeze.

Skatiet sadalu "Funkcija
FastFreeze".

lericé necirkulé aukstais
gaiss.

Parliecinieties, vai iericé no-
tiek auksta gaisa cirkulacija.

@ Ja 8T informacija nepalidz
noveérst problému,

sazinieties ar tuvako

pilnvaroto servisa centru.

8.2 Durvju aizvérSana

1. Durvju blivéjuma tirisana.
2. Ja nepiecieSams, noregul€jiet durvis.

Skatiet sadalu "UzstadiSana".

3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
blivéjumu. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.



8.3 Spuldzes maina

lericei ir ilga darba muza LED iekSpuses
apgaismojums.

9. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

9.1 NovietoSana

STierice jauzstada saus3, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:

Klima- Temperatiras atbilstiba
tiska

klase

SN no +10 °C lldz 32 °C

N no +16 °C lldz 32 °C

ST no +16 °C lidz 38 °C

T no +16 °C lidz 43 °C

@ lerices izmanto$ana arpus
noteikta temperatiras

diapazona var radit darbibas
problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices
darbibu var garantét,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperaturas diapazona. Ja
jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu,
lGdzu, sazinieties ar
pardevéju, musu klientu
apkalpoSanas centru vai
tuvako servisa centru.

9.2 Izvietojums

@ Jabit nodrosinatai iespéjai
atvienot ierici no elektrotikla;
péc ierices uzstadiSanas
jabut iespé€jai erti piekl|at
kontaktdaksai.

lerice jauzstada pietiekama attaluma no
siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem,
boileriem, tieSiem saules stariem utt.
ParUpéjieties, lai korpusa aizmuguré
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Apgaismojuma ierici drikst nomainit tikai
apkopes specialists. Sazinieties ar savu
pilnvaroto servisa centru.

varétu brivi cirkulét gaiss. Ja ierice
uzstadita zem plaukta, kas piestiprinats
pie sienas, tad, lai nodroSinatu vislabako
sniegumu, minimalajam attalumam starp
ierices augSpusi un plauktu jabdt vismaz
100 mm. Tomér vislabak batu ierici
neuzstadit zem plauktiem, kas
piestiprinati pie sienas. Precizu
lfmenojumu var nodroSinat, noregulgjot
vienu vai vairakas kajinas ierices
apakSpuseé.
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& UZMANIBU!
Lai nodroSinatu pareizu

darbibu, ja apkartéja
temperatira parsniedz 38
°C, ir ieteicams atstat 30 mm
spraugu starp ierices saniem
un apkart esosajam
meébelem.

9.3 Elektribas padeves
pieslégSana

» Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

» lericei jabut iezemétai. Lai
nodros$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
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papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, spéka
esoSiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

» Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neieverojot
iepriek$ minétos noradijumus.

» lerice atbilst Eiropas Savienibas
direkfivam. Direktivas.

9.4 LimenoSana

Uzstadot ierici, raugieties, lai ta butu
pareizi nolimenota. To var izdarit ar
divam reguléjamam kajinam, kas atrodas
zem tas priekSpuseé.

9.5 Durvju vérsanas virziena
maina

& BRIDINAJUMS!
Pirms veikt jebkadas
darbibas atvienojiet ierici no
elektrofikla.

& UZMANIBU!
Lai veiktu turpmak minétas

darbibas, ieteicams izmantot
otra cilvéka palidzibu, kur$
varés stingri pieturét ierices
durvis.

1. Atveriet durvis un iztukSojiet
plauktus.

2. lzskrlvéjiet durvju aug$éjo engu
skraves (1).

Nonemiet durvis no vidéjas enges
tapas (2).

levietojiet aug$éjas enges parsegu
caurumos pretéja puse.

Izskrlivéjiet durvju vidéjo engu
skraves (3).

Nonemiet tapas abu durvju augSpusé
un parvietojiet tas uz otru pusi.
Nonemiet apaks$éjas durvis no
apak$éjas enges tapas (4).

Izskriivéjiet tapu no apakséjas enges
(5) un ieskriivéjiet apakséjas enges
tapu (6) apaks$éjas enges kreisaja
urbuma.
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9. lIzskriivéjiet apak$éjo engu skriives
un nonemiet enges (8).

10. Izskraveéjiet apakséja parsega
aizbaznus un ieskrivéjiet tos
cauruma pretéja puseé (7).

11. Novietojiet apakséjas enges pretéja
pusé un nostipriniet tas ar skrivém

12. Novietojiet apakséjas durvis uz
apak$éjas enges tapas (9).

13. Izskravéjiet videja parsega aizbaznus

un ieskruveéjiet tos cauruma pretéja
puseé (10).

14. Novietojiet vidéjas endes pretéja
pusé un nostipriniet tas ar skrivem

(11).

15. Novietojiet augséjas durvis uz videjas

enges tapas (12).

16. Uzstadiet aug$éjo engi uz durvim un

pieskraveéjiet to (13).

17. Uzstadiet durvju rokturus un

aizbaznus pretéja puse.
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> e @ Parbaudiet vélreiz, lai
C/ parliecinatos, vai:
\ - visas skrives ir
- © pievilktas;
* magnétiskais bliveéjums
- . cieSi saskaras ar ierices
/ korpusu;
C\ * durvis atveras un
- ® aizveras pareizi.

Ja gaisa temperatura ir
zema (pieméram, ziema),
iespéjams, ka blivéjums ciesi
nesaskarsies ar korpusu.
Sada gadijuma uzgaidiet,
lldz blivgumija ienem
vajadzigo stavokli.

Ja nevélaties veikt iepriek$
minétas darbibas, sazinieties
ar tuvako pilnvaroto servisa
centru. Centra lietpratéji par
papildu samaksu veiks
durtinu vér§anas virziena

mainu.

10. TEHNISKA INFORMACIJA
10.1 Tehniskie dati
Augstums mm 1845
Platums mm 595
Dzilums mm 642
Uzglabasanas ilgums elektroenergi- Stundas 18
jas piegades partraukuma gadijuma
Spriegums Volti 230 - 240
Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodas ierices
arpuseé vai iekSpuse izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus  elektronisko iekartu atkritumus.

A . N _ 2 "
ar simbolu €. levietojiet iepakojuma Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

materialus atbilsto$ajos konteineros to simbolu E kopa ar majsaimniecibas
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat atkritumiem. Nododiet izstradajumu
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai

atkartoti parstradajot elektrisko un sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkome gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciais profesionalios patirties ir naujovémis. Originalus ir
stilingas, jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com

g UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumete prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg, butinai pateikite Sig informacija:
Modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

Ispéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. /A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisa, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ir zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
irengimo ir naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg
Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

. Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy
arba protiniy neg_aliq arba patirties bei ziniy trukumo,
naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus pavojus.

. Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.
priezitros darby.

- Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, sveciy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose

- Pasirupinkite, kad neblty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Norédami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- Nepazeiskite Saldymo grandinés.

- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.
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- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite
vandeniu.

- Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamujy produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba
metaliniy grandykliy.

.- Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis
varanciosiomis dujomis.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, gamintojo klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti
pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 [rengimas 2.2 Elektros prijungimas
& ISPEJIMAS! & ISPEJIMAS!

Sj prietaisa jrengti privalo tik Gaisro ir elektros smugio

kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bukite atsargus. Visuomet
muvékite apsaugines pirstines.
Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.

Palaukite bent 4 valandas pries
jungdami prietaisg j elektros tinkla.
Per ta laikg alyva sutekés atgal |
kompresoriy.

Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

Sio prietaiso galiné pusé privalo biti
atremta | siena.

Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.
Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra
daug drégmés arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno
rusiuose.

Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz
priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

pavojus.

Sis prietaisas turi biti jzemintas.
Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités | elektrika.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
izemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
techninio aptarnavimo centro atstovg
arba elektrika, kad pakeisty elektrines
dalis.

Maitinimo kabelis privalo bati zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
frengima. |[sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisa, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.
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2.3 Naudojimas

& ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti,

gauti elektros smugj arba
sukelti gaisra.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas buty nurodes, kad juos
naudoti prietaise galima.

Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
Saltnesio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtines
dujos, kurios visiSkai nedaro zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvedinkite patalpa.
Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gaivinanciy gérimy. Kitaip gérimo
indas bus veikiamas slégio.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skyscCiu.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.
Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

Jei jusy rankos Slapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.

NeuzSaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.

2.4 Valymas ir priezilra
& |SPEJIMAS!

Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

» Pries atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
priezitros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

+ |Straukite maitinimo laido kistukg i$
maitinimo tinklo lizdo.
* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

I

+ ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvinai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3. GAMINIO APRASYMAS
3.1 Produkty apzvalga

=l (
R\;
E
Darzoviy stalGiai A Dureliy lentynélés
Spintelés lentynos Buteliy lentyna
Funkcija FREESTORE B Saldiklio stalgiai
Grotelés buteliams El Techniniy duomeny plokstelé

Valdymo skydelis
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4. NAUDOJIMAS

4.1 Valdymo skydelis

7

[ 1
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4.2 |jungimas
|kiSkite kiStuka | sieninj elektros tinklo
lizda.

4.3 Funkcija FastFreeze

Jus galite suaktyvinti FastFreeze
funkcija, paspausdami FastFreeze
mygtuka.

Uzsidegs LED, atitinkantis simbolio
FastFreeze indikatoriy.

Jus galite iSjungti FastFreeze funkcija,
dar kartg paspausdami FastFreeze
mygtuka.

Uzges FastFreeze indikatorius.

Si funkcija automatigkai
iSsijungia po 52 valandy.

4.4 Temperaturos reguliavimas

Norédami naudoti prietaisa, lieskite
temperatiros reguliatoriaus mygtuka, kol

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

5.1 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Saldiklio skyriuje galima uzsaldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzsaldytus.

Temperaturos indikatoriai LED
FastFreeze
Temperaturos reguliatorius

uzsidegs LED, atitinkantis reikiamg
temperatira. Pasirinkimas didéja nuo 2
iki 8 °C.

Pirmag kartg palietus mygtukg mirksi
esamo nustatymo LED.

Bet kada palietus mygtuka, nustatyta
temperatura pasikei€ia per 1 padétj. Kur
laikg mirksés atitinkamas LED.

Lieskite nuostaty mygtuka, kol bus
pasirinkta reikiama temperatira.
Nuostata bus uzfiksuota

@ Salciausia nuostata: +2 °C.

Sil¢iausia nuostata: +8 °C.
Daugeliu atvejy parankiausia

pasirinkti vidutine nuostata.

Taciau konkrecig nuostatg derety
pasirinkti atsizvelgiant | tai, kad
temperatura prietaiso viduje priklauso
nuo Siy veiksniy:

» patalpos temperaturos;

* dureliy atidarymo daznumo;

* laikomo maisto kiekio;

» prietaiso vietos.

Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg FastFreeze jjunkite
maziausiai 24 valandas prie$ dédami
uzSaldyti skirtus maisto produktus j
Saldiklio skyriy.

Deékite norimg uzsSaldyti Sviezig maistag |
apatiniame skyriuje.



Didziausias maisto kiekis, kurj galima
uzSaldyti per 24 valandas, nurodytas
duomeny lenteléje — prietaiso viduje
esancioje ploksteléje.

UzSaldymas trunka 24 valandas: tuo
metu | Saldiklj negalima déti daugiau
produkty.

Pasibaigus uz$aldymo procesui, vél
nustatykite reikiama temperaturg (Zr.
.FastFreeze funkcija“).

(1)

Esant tokioms saglygoms,
Saldytuvo skyriuje
temperatura gali nukristi
zemiau 0 °C. Jeigu taip
atsitikty, temperatiros
nustatymo rankenéle
nustatykite auk$tesnés
temperaturos nuostatg.

5.2 UzSaldyty produkty
laikymas

Saldytuva-Saldiklj jjungus pirma kartg
arba po ilgos pertraukos, prie$ sudedant
produktus | skyriy, prietaisa reikia jjungti
maziausiai prie$ 2 valandas, jjungus
funkcijg FastFreeze.

Jei désite didelj produkty kiekj, i$
prietaiso iStraukite visus stalCius ir
produktus dékite ant stiklinés lentynos,
kad pasiektuméte geriausiy rezultaty.

(i)

Nenumatyto atitirpimo
atveju, pavyzdziui, nutrikus
maitinimui arba jeigu
maitinimas nebuvo tiekiamas
ilgiau nei techniniy duomeny
lentelés eilutéje ,,Produkty
iSsilaikymo

trukmé* nurodytoji trukmée,
atitirpusius produktus reikia
nedelsiant suvartoti arba
paruosti ir atausinus vel
uzSaldyti.

5.3 AtSildymas

VisiSkai uzsaldytus arba uzSaldytus
maisto produktus pries$ juos naudojant
galima atitirpinti Saldytuvo skyriuje arba
kambario temperaturoje — tai priklauso
nuo to, kiek laiko galite skirti Siam darbui.
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Mazus uzSaldytus maisto produkto
gabalélius galima gaminti iSkart juos
iSémus i$ Saldiklio: ta¢iau jy gaminimas
uztruks ilgiau.

5.4 Temperatiros indikatorius

(i)

Sis prietaisas parduodamas
Prancuzijoje.

Atsizvelgiant  Sioje Salyje
galiojancius teisés aktus, jis
turi bati pateiktas su
specialiu jtaisu (zr.
paveikslél), jdétu apatiniame
Saldytuvo skyriuje, rodanciu
SalCiausig jo sritj.

%

5.5 Funkcija FREESTORE

FREESTORE funkcija leidzia greitai
atvésinti maista ir uztikrina vienodesne
temperaturg Saldytuve.

@ lijunkite FREESTORE

funkcija, kai aplinkos
temperatdra virsija 25 °C.

Paspauskite jungiklj (A), kad jjungtuméte

FREESTORE.

UZsidegs zalia lemputé (B).

//N
/
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5.6 Dureliy lentyny iSdéstymas

Norint Saldytuve laikyti jvairiy dydziy

maisto pakuotes, dureliy lentynas galima

iSdéstyti skirtingame aukstyje.

1. Pamazu traukite lentyng rodykliy
kryptimi, kol ji atsilaisvins.

2. Tada jstatykite | norima vietg.

Kad tinkamai cirkuliuoty
oras, apatinés dureliy
lentynos neperkelkite.

5.7 ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengtos lentyny
atramos, todel lentynas galima jstatyti
ten, kur norite.

Kai kurias lentynas, norint jas iSimti,
reikia pakelti uz jy galinio krasto.

@ Neperkelkite stiklinés
lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus, kad tinkamai
cirkuliuoty oras.

5.8 Grotelés buteliams

Butelius (kakleliu  priekj) dékite | is
anksto jrengtg lentyna.

@ Deékite tik uzdarytus butelius.

5.9 Sal¢io akumuliatoriai

Saldiklyje yra maziausiai vienas $alcio
akumuliatorius, kuris padidina laikymo
laikg tuo atveju, jeigu nutrikty elektros
energijos tiekimas.

5.10 Saldymo krep$iy i§émimas
i$ Saldiklio

Saldymo krepsiai turi stabdiklj, kuris
neleidzia jy netycia iStraukti ir neleidzia
jiems iSkristi. Norédami i$ Saldiklio iSimti
kreps§j, truktelékite jj j save, o iStrauke iki
galo, lengvai kilstelékite priekine dalj ir

krep$j iSimkite.

Norédami jj jdéti atgal j Saldiklj,
kilstelekite krepSio priekj. Kai krepSys



pasieks galinius taskus, jstumkite jj atgal
| vieta.

6. PATARIMAI

6.1 Normalaus veikimo garsai

Sie garsai girdéti yra normalu prietaisui
veikiant:

silpnas gurguliavimas ir burbuliavimas
i$ gyvatuky, kai pumpuojamas
Saltnesis.

Dlzgimas ir pulsuojantis garsas i$
kompresoriaus, kai pumpuojamas
Saltnesis.

Staigus traskesys prietaiso viduje dél
terminio plétimosi (nataralus ir
nepavojingas fizikinis reiskinys).
Silpnas spragseéjimas i$ temperatiros
reguliatoriaus, kai jsijungia ar
iSsijungia kompresorius.

6.2 Patarimai, kaip taupyti
energijg

Neatidarinékite daznai dureliy,
nepalikite jy atviry ilgiau, negu yra
bdtina.

Jeigu numatyta, neiSimkite Salty
akumuliatoriy i$ Saldiklio krepSio.

6.3 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

Saldytuvas geriausiai veiks, jeigu:

nelaikysite Silty maisto produkty arba
garuojanciy skysciy;

maisto produktus uzdengsite arba
jvyniosite, ypac jeigu jie skleidzia
stipry kvapa;

maisto produktus iSdéstysite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti
oras;

6.4 Saldymo patarimai

Naudingi patarimai

Mésa (visy rusiy): jvyniokite j
polietileno maiselius ir sudékite ant
stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus.

Kad nesugesty, mésos produktus
tokiu budu laikykite vieng arba,
ilgiausiai, dvi dienas.
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» Paruostus produktus, Saltus
patiekalus ir pan. reikia uzdengti ir
padéti ant bet kurios lentynos.

» Vaisiai ir darzovés: reikia gerai
nuvalyti ir sudéti | specialy (-ius)
stalCiy (-ius).

» Sviestas ir suris: reikia sudéti
specialius, sandarius indus arba
jvynioti | aliuminio folijg ar polietileno
maiselius, kad patekty kuo maziau
oro.

» Buteliai: reikia uzdeti kamstelius ir
laikyti durelése esancioje buteliy
lentynoje arba (jeigu yra) buteliy
lentynoje.

* Nesupakuoty banany, bulviy,
svoguny ir Cesnaky Saldytuve laikyti
negalima.

6.5 UzSaldymo patarimai

Norédami kuo tinkamiau uzsSaldyti maisto
produktus, vadovaukités Siais svarbiais
patarimais:

» didziausias leistinas maisto produkty,
kuriuos galima uzSaldyti per 24
valandas, kiekis nurodytas normavimo
lenteléje; ;

+ uzSaldymas trunka 24 valandas. Siuo
metu j Saldiklj daugiau produkty déti
negalima;

» uzSaldykite tik aukSciausios kokybés,
Sviezius ir gerai iSdorotus arba
nuvalytus maisto produktus;

» sudekite maistg nedidelémis
porcijomis, kad jos greitai uzsalty ir
kad véliau galétuméte atitirpinti tik
reikiamg kiekj produkty;

* maisto produktus sandariai jvyniokite |
aliuminio folijg arba polietileng;

» kad nepakilty uzsaldyty maisto
produkty temperatira, Sviezi
produktai negali su jais liestis;

» liesus maisto produktus Saldiklyje
galima laikyti tinkamiau ir ilgiau;
sudyty produkty trumpesné laikymo
trukmé;

* nevalgykite vaisiniy ledy vos iSéme i$
Saldiklio: galite patirti nuSalimus;
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» patartina ant kiekvieno paketo
nurodyti uzSaldymo datg, kad
zinotumeéte laikymo trukme.

6.6 UzSaldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa,

turite:

 jsitikinti, ar pramoniniu budu uzsaldyti

maisto produktai buvo tinkamai
laikomi parduotuveje;

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

7.1 Bendri jspéjimai

& PERSPEJIMAS!
Prie$ atlikdami technine
prieziura, iStraukite prietaiso
kiStuka.

@ Sio prietaiso $aldymo bloke
yra angliavandeniliy, todél
techninés priezidros ir
pakartotinio uzpildymo
darbus privalo atlikti tik
igaliotieji specialistai.

@ Prietaiso priedy ir daliy
negalima plauti indaplovéje.

7.2 Pirminis maitinimo
jjungimas

& PERSPEJIMAS!

Prie$ jkiSant maitinimo
kiStuka j lizdg ir pirma kartg
jjungiant prietaisg, prietaisas
bent 4 valandas turi stovéti
stacias. Taip alyvai bus
pakankamai laiko sutekeéti |
kompresoriy. Kitaip
kompresorius ar elektronines
dalys gali bati sugadintos.

7.3 Vidaus valymas

Prie§ naudodami prietaisg pirma karta,

drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu

* pasirtpinti, kad uzsaldyti maisto

produktai i§ parduotuveés | Saldiklj

patekty per kuo trumpesnj laika;

neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti

jy atviry ilgiau, negu batina;

 atitirpdyti maisto produktai greitai
genda; juos pakartotinai uzSaldyti
draudziama;

* nevirSyti maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmes.

neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui budingg
kvapg; paskui gerai nusausinkite.

& PERSPEJIMAS!
Nenaudokite valomujy
priemoniy ar Sveiciamujy
milteliy, nes jie pazeis
danga.

7.4 Reguliarus valymas

& PERSPEJIMAS!
Netraukite, nejudinkite ir
nepazeiskite jokiy korpuso
viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

& PERSPEJIMAS!
Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

PERSPEJIMAS!

Kai Saldytuva perkeliate, ji
kelkite uz priekinio krasto,
kad nesubraizytuméte
grindy.



Prietaisg butina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad jie buty Svarus
ir be jokiy nesvarumy.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale
esantj kondensatoriy ir kompresoriy
valykite Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso
veikima, bus maziau sunaudojama
elektros energijos.

7.5 Laikotarpiai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

ISimkite visus maisto produktus.
Prietaisg ir visus priedus nuvalykite.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

& |SPEJIMAS!
Jeigu Saldytuvg paliksite

jlungta, ko nors paprasykite,
kad kartkartémis patikrinty,
ar dél elektros maitinimo
pertrikio negenda jame
laikomi maisto produktai.

hPoN=

7.6 Saldytuvo atitirpdymas

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti variklio kompresorius, nuo

8. TRIKCIU SALINIMAS

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

8.1 Kg daryti, jeigu..

Prietaisg atjunkite nuo elektros tinklo.
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Saldytuvo skyriaus garintuvo
automatiskai pasalinamas Serks$nas.
Atitirpes vanduo lataku nuteka j specialy
inda, esantj prietaiso galingje dalyje, virs
variklio kompresoriaus; ten vanduo
iSgaruoja.

Labai svarbu periodiskai iSvalyti
atitirpusio vandens nutekéjimo anga, kuri
yra Saldytuvo skyriaus kanalo viduryje —
tada vanduo neiSsilies ir nelasés ant
viduje esanciy maisto produkty.

7.7 Saldiklio atitirpdymas

Saldiklio skyrius yra be $erksno. Tai
reiSkia, kad prietaiso veikimo metu nei
ant sieneliy, nei ant maisto produkty
SerksSnas nesiformuoja.

Serksnas nesiformuoja todél, kad $io
skyriaus viduje nenutrukstamai vyksta
Salto oro cirkuliacija; org cirkuliuoja
automatiniu budu valdomas
ventiliatorius.

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

liunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas
netinkamai jjungtas |

Tinkamai jkiSkite kiStuka |
maitinimo tinklo lizda.

elektros tinklo lizda.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Maitinimo tinklo lizde
néra jtampos.

ljunkite | maitinimo tinklo liz-
da kitg elektros prietaisg.
Kreipkités | kvalifikuotg elek-
trika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai
pastatytas.

Patikrinkite, ar prietaisas sta-
biliai stovi.

Lemputé neSviecia.

Lemputé veikia pareng-
ties rezimu.

UZdarykite ir atidarykite du-
reles.

Lemputé nesviecia.

Lemputé perdegusi.

Kreipkités | artimiausia jga-
liotgjj aptarnavimo centra.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai nustatyta
temperatura.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas®.

Vienu metu jdéta daug
maisto produkty.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartg patikrinkite temper-
aturg.

Per auksta patalpos tem-
peratura.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokste-
léje.

| prietaisg jdéti maisto
produktai pernelyg Silti.

Prie§ dédami maisto produk-
tus | prietaisa, palaukite, kol
jie atves iki kambario tem-
peraturos.

Netinkamai uzdarytos du-

relés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas".

liungta funkcija Fast-
Freeze.

Zr. ,Funkcija FastFreeze".

Paspaudus jungiklj Fast-
Freeze arba pakeitus tem-
peraturg, kompresorius [si-
jungia ne i$ karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius jsijungia po
kurio laiko.

| Saldytuva teka vanduo.

UzsikimSo vandens islei-
dimo anga.

ISvalykite vandens iSleidimo
anga.

Maisto produktai neleid-
Zia vandeniui nutekéti |
vandens rinktuva.

Patikrinkite, ar maisto pro-
duktai neliecia galinés plok-
Steles.

Ant grindy yra vandens.

Atitirpusio vandens nute-
kéjimo vamzdelis veda
ne | garinimo indg vir$
kompresoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekéjimo vamzdelj
prie garinimo indo.
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Problema

Galima priezastis Sprendimas

Nepavyksta nustatyti tem-
peraturos.

Mode.

ljungta funkcija Fast- Patys rankomis iSjunkite
Freeze arba Shopping-  FastFreeze arba Shopping-

Mode, arba palaukite, kol Si
funkcija bus atkurta automa-
tiskai, ir nustatykite tempera-
tura. Zr. skyriy ,Funkcija
FastFreeze arba Shopping-
Mode*.

Durelés netinkamai suly-

Prietaisas netinkamai Skaitykite skyriy ,ISlygini-

giuotos arba trukdo venti- iSlygintas. mas

liacijos groteléms.

Temperatura prietaise per  Nustatyta netinkama Nustatykite auksStesne arba
Zema / per auksta. temperatura. zemesne temperatirg.

Netinkamai uzdarytos du- Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-

relés.

mas.

Maisto produkty temper-  PrieS sudedami maisto pro-
atura per auksta. duktus, juos atvesinkite iki

kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug Vienu metu sudékite maziau

maisto produkty. maisto produkty.

Daznai atidarinéjamos Dureles atidarykite tik jei rei-
durelés. kia.

ljungta funkcija Fast- Zr. ,Funkcija FastFreeze".
Freeze.

Prietaise nevyksta Salto  Pasirtpinkite, kad prietaise

oro cirkuliacija.

vykty Salto oro cirkuliacija.

(i)

Jei problemos iSspresti
nepavyko, kreipkités j
artimiausiag jgaliotajj
aptarnavimo centrg.

8.2 Dureliy uzdarymas

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo
tarpiklius.

2. Jeireikia, sureguliuokite dureles.
Skaitykite ,|rengimas”.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus

dureliy tarpiklius. Kreipkités | jgaliotajj

aptarnavimo centra.

9. [IRENGIMAS

AN

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.3 Lemputes keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti
diodiné vidaus lempute.

ApSvietimo jtaisg gali keisti tik techninio
aptarnavimo centro specialistas.
Kreipkités | jgaliotgjj aptarnavimo centrg.
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9.1 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai
védinamoje vietoje, kurioje aplinkos
temperatura atitikty klimato klase,
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperattira
klasé

SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 1643 °C

VirSijus nustatytas ribas, kai
kuriy rasiy modeliuose gali
buti veikimo sutrikimy.
Tinkamas veikimas
garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virsytos
nustatytos temperaturos
ribos. Kilus kokiy nors
abejoniy dél to, kur jrengti
prietaisg, kreipkités |
pardavéja, musy klienty
aptarnavimo tarnybg arba
artimiausig techninés
prieziuros centrg

()

9.2 Kur statyti prietaisg

()

Prietaisas turi buti pastatytas
taip, kad jj buty galima
iSjungti iS maitinimo tinklo;
pastacius prietaisa, jo
kiStukas turi buti lengvai
pasiekiamas.

Prietaisas turi buti jrengtas atokiai nuo
Silumos $altiniy, pvz., radiatoriy, katily ir
tiesioginiy saulés spinduliy. Palikite
pakankamai vietos orui laisvai cirkuliuoti
aplink prietaiso galine puse. Norédami,
kad po pakabinama spintele esantis
prietaisas tinkamai veikty, atstumas tarp
prietaiso ir spintelés turi buti ne mazesnis
nei 100 mm. Taciau buty geriausia, jei
prietaisas nebuty statomas po
pakabinamomis, prie sienos
tvirtinamomis spintelémis. Prietaisas
iSlyginamas naudojant ties jo pagrindu
esancias reguliuojamas kojeles.

100 mm
[—-——
min

|
|
|
E |
oS

PERSPEJIMAS!

Siekiant uztikrinti tinkamg
veikimg esant auks$tesnei nei
38 °C aplinkos temperaturai,
rekomenduojama nuo
prietaiso Sony iki aplinkiniy
baldy islaikyti 30 mm
atstuma.

9.3 Elektros prijungimas

+ Pries$ prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle
esancCig jtampa ir dazn;.

«  Sis prietaisas turi biti jzemintas. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jZeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

+ Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

» Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

9.4 ISlyginimas

Prietaisas turi stovéti lygiai. Tai padaryti
galima pareguliavus dvi priekingje dugno
dalyje esancias reguliuojamo aukscio
kojeles.
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9.5 Dureliy atidarymo krypties
keitimas

& |SPEJIMAS!
Pries atlikdami bet kuriuos

veiksmus, iStraukite kiStukg
i$ elektros tinklo lizdo.

& PERSPEJIMAS!

Norint atlikti toliau aprasytus
veiksmus, patariame
pasitelkti dar vieng asmenj,
kuris atliekant darbus galéty
tvirtai laikyti prietaiso
dureles.

1. Atidarykite dureles ir iStustinkite
lentynas.
2. Atsukite virSutinio lanksto (1) varztus.

Nuimkite dureles nuo vidurinio
lanksto aSies (2).

|dékite virSutinio lanksto dangtelj |
angas prieSingoje puséje.

ISsukite vidurinio lanksto (3) varztus.
ISimkite kaisCius abiejose dureliy
pusése virSuje ir perkelkite j kitg
puse.

Nuimkite apatines dureles nuo
apatinio lanksto aSies (4).

ISsukite apatinio lanksto (5) asj ir
uzsukite apatinio lanksto asj (6) j
apatinio lanksto kairigjg anga.
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9. ISsukite apatinio lanksto varztus ir
iSimkite lanksta (8).

10. ISsukite apatinio dangtelio kaiscius ir
jsukite juos | anga prieSingoje puséje
(7).

11. |dékite apatinj lankstg prieSingoje
puséje ir pritvirtinkite jj varztais (8).

12. Uzdékite apatines dureles ant
apatinio lanksto asSies (9).

13. ISsukite vidurinio dangtelio kaiscius ir
jsukite juos | anga prieSingoje puséje
(10).

14. |dékite vidurinj lanksta prieSingoje
puséje ir pritvirtinkite jj varztais (11).

15. Uzdékite virSutines dureles ant
vidurinio lanksto asies (12).

16. Pritvirtinkite dureles su virSutiniu
lankstu ir prisukite varztais (13).

17. Pritvirtinkite dureliy rankenas ir
kaiscius prieSingoje puséje.
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N @ Baigdami patikrinkite, ar:
N * visi varztai priverzti;
* magnetiné izoliaciné
o juosta prisitvirtinusi prie
— Caw korpuso;
n\ + durelés tinkamai atsidaro
ir uzsidaro.
\/6@ 0 Jeigu aplinkos temperatura
yra zema (pvz., ziema),
tarpiklis gali nevisiskai tikti
D\" korpusui. Tokiu atveju
A palaukite, kol tarpiklis
é@é / pr|_3|ta|kys. _ .
\/ 0w Jeigu nenorite patys atlikti
B

0 (

nurodyty veiksmuy, kreipkités
| artimiausig jgaliotajj
aptarnavimo centrg.
|galiotasis aptarnavimo
specialistas uz mokestj
pakeis dureliy atidarymo

kryptj.

10. TECHNINE INFORMACIJA
10.1 Techniniai duomenys
Aukstis mm 1845
Plotis mm 595
ligis mm 642
Saugus laikas dingus elektrai Valandos 18
[tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra ant prietaiso iSorinés ar
vidinés puseés, ir energijos ploksteléje.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medZiagas, Neismeskite $iuo Zenklu & pazymety

pazymétas Siuo Zzenklu C/.\l) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkama atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite §j gaminj | vietos
konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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